MANUAL DE UTILIZARE

SET TOP BOX
DIGITAL RECEIVER DVB-T
cod KM0201

Cititi cu atentie acest manual inainte de instalare si utilizare
1. INFORMATII DESPRE SIGURANTA

Pentru a preveni riscul aparitiei incendiilor sau a unui soc electric, nu expuneti aparatul la umezeala sau ploaie

IMPORTANT: pentru a reduce riscul aparitiei incendiilor sau a unui soc electric, nu
CAUTION demontati capacul aparatului — apelati la un service autorizat in caz de defectiune.

RISK OF ELECTRIC SHOCK|
DO WOT OPEN

Simbolul fulgerului in interiorul unui triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul asupra prezentei unei
tensiuni periculoase, neizolate, a carei valoare poate fi suficient de mare incat sa poata produce un
soc electric.

Semnul exclamarii in interiorul uniui triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul asupra existentei in
manualul de utilizare a unor informatii importante asupra functionarii produsului.

ATENTIE: Pentru a preveni riscul aparitiei unui soc electric, introduceti complet cablul de alimentare in priza.

Evitati patrunderea apei sau altor lichide in interiorul aparatului. Nu depozitati lichide deasupra aparatului.
Bateriile nu vor fi expuse la caldura excesiva, nu vor fi aruncate in foc sau expuse la lumina directa a razelor
solare.

Atentie: Respectati polaritatea bateriilor, in caz contrar exista riscul aparitiei exploziei acestora. Inlocuiti bateriile
uzate numai cu altele de acelasi tip sau cu caracteristici identice.

Instalare

Cititi cu atentie manualul de utilizare si respectati cu strictete instructiunile din manual.

e Pastrati manualul de utilizare pentru consultari ulterioare. In caz de instrainare a produsului, pastrati manualul
impreuna cu produsul.

e Unele echipamente video sunt sensibile la prezenta contactului de pamantare din priza retelei de alimentare.
Daca priza nu corespunde cu stecherul aparatului, apelati la un electrician autorizat pentru a schimba priza de
alimentare. Utilizati priza de alimentare cu pamantare de protectie. Nu utilizati cabluri de alimentare daca acestea
prezinta fisuri sau crapaturi — pericol de electrocutare.

e Respectati cerintele privind caracteristicile sursei de alimentare de la retea. Daca nu sunteti sigur asupra
caracteristicilor retelei de alimentare, consultati autoritatile locale.

e Suprasarcina. Nu incarcati excesiv priza de alimentare, in caz contrar aceasta se poate incalzi excesiv si exista
riscul aparitiei unui incendiu sau chiar ranirea utilizatorului.

e Nu indoiti sau deteriorati cablul de alimentare. Nu utilizati cablul de alimentare impreuna cu cablurile de semnal
video sau in apropierea acestora.

e Ventilare. Nu acoperiti gaurile de aerisire ale aparatului, pentru a asigura o buna ventilare a acestuia. Daca
aparatul este montat pe un stand, verificati sa existe suficient spatiu in exteriorul aparatului care sa ii asigure o
ventilare corespunzatoare.

e Nu utilizati alte cabluri decat cele recomandate de producator.

e Nu expuneti aparatul la umezeala excesiva, in apropierea bailor, bucatarie, piscine, etc.

e Nu montati aparatul pe suprafete instabile, trepieduri, etc. unde exista riscul deteriorarii acestuia datorita
caderii sau scaparii pe jos a aparatului. Montati aparatul pe o suprafata stabila si sigura, unde nu exista riscul
rasturnarii sau caderii aparatului.

e Contactati furnizorul de semnal CATV cu privire la informatii despre necesitatea conectarii sistemului la
pamantarea generala a cladirii.

e Antena externa. In cazul utilizarii unei antene externe pentru receptia programelor, aceasta trebuie sa aibe
sistem de pamantare pentru protectia descarcarilor accidentale de energie. Nu amplasati antena externa in
vecinatatea liniilor de inalta tensiune — pericol de electrocutare!

e In cazul in care doriti sa curatati aparatul, deconectati-lI de la reteaua de alimentare. Nu utilizati lichide de
curatare ci numai un material textil moale.

e In cazul in care nu utilizati produsul o perioada indelungata sau in cazul conditilor meteo nefavorabile —
furtuna, descarcari electrice, etc. — opriti aparatul si deconectati-I de la reteaua de alimentare.

eNu incercati sa reparati singur aparatul. In caz de defectiune, apelati la un service autorizat.

e Prezentati-va imediat cu produsul la un service specializat in cazul in care:
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- Cordonul de alimentare prezinta urme de deteriorare sau este dezizolat

- In interiorul aparatului a patruns lichid sau alte obiecte straine

- Daca aparatul a fost expus umezelii excesive sau a fost tinut in ploaie

- Daca aparatul prezinta anomalii in functionare
e In cazul inlocuirii unor componente, chiar in service, utilizati componente cu aceleasi caracteristici cu cele
originale.
e De fiecare data cand ridicati produsul din service, cereti tehnicianului sa faca o verificare in ceea ce priveste
siguranta acestuia.
e Produsul poate fi montat pe un suport sau stand de perete, respectand recomandarile producatorului.
e Nu amplasati produsul langa surse de caldura excesiva, radiatoare, expunere directa la radiatiile solare, etc.

2. TELECOMANDA

Cititi cu atentie manualul de utilizare
L. 11 inainte de utilizarea produsului.
S o~ | ORIl L] i HRm Pentru a evita electrocutarea utilizatorului,
—  nu deschideti aparatul! Inainte de
curatare opriti aparatul si deconectati-l de
la priza de perete. Nu utilizati pentru
curatare agenti chimici de curatare. Nu
atingeti aparatul daca aveti mainile ude.

Continut colet:

- receptor digital DVB-T
- telecomanda

- manual de utilizare

Distanta de maxim. 6 m
DUPA EPUIZAREA BATERIILOR

TELECOMENZII, NU LE ARUNCATI LA
GUNOUIUL MENAJER. Predati bateriile
uzate la centrele speciale de colectare!

VTl sV Ty

PANOUL FRONTAL

CH- CH+ VOL- VOL+

T T

1 L [ 1 | | Il 1 1

() POWER CH- CH+ VOL- VOL+  MENU DK

PR S S
o
) Y B DOLBY e
KriigergMatz e L] % @ DIGITAL @ m t;!g!;rm!!
5B
| .
Buton pornire Receptor IR UsB MENU OK

pag.2/13



PANOUL DIN SPATE

HDMI , lesire video lesire stanga
— Ir I O /_“\ I/_\\l I\®/r —
= o ( — h \G—EO/QKT/ =
\ \ ‘ NN
) ( (\] A\ () @ (©
S ./ N ~220-240V
/ R AT HDMI O S SIS
Intrare antena RFLOOP Mufa SCART lesire Coaxial lesire dreapta
externa THROUGH Pentru conexiunea
cu TV-ul
TELECOMANDA

KriigeraMatz

6.

14

20

1 Buton pornire/oprire

2. Tastatura numerica <0> ... <9>

3. Afisare canale favorite

4. INFO: afisare informatii despre canalul curent
5. Meniu

A
v Apasati pentru a muta cursorul/ VOL+ / VOL- / CH+ / CH-
7. OK: confirmarea setarii curente sau afisare toate programele cand nu
sunteti in modul meniu
8. PAGE+ / PAGE- pentru defilare in meniu
9. SWAP
10.
11.
12.
13.
. REV/FWD: derulare rapida inapoi/inainte
15.
16.
17.
18.
19.
. EPG ( Electronic Program Guide menu)
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

RED (rosu)
GREEN (verde)
PLAY —redare
Pauza

SUBTITLE (subtitrare) — depinde de canal
TEXT

MUTE

TV/RADIO (comutare TV/radio)

AUDIO

EXIT (iesire meniu)

RECALL: inapoi la canalul vizionat anterior
BLUE (albastru)

YELLOW (galben)

REC (inregistrare)

STOP

PREV/NEXT: salt la programul anterior / urmator
A-B

HDMI
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3. CONECTAREA SISTEMULUI
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UTILIZARE
4. BUN VENIT

Cand utilizati aparatul pentru prima data, mesajul alaturat

— apare pe ecran. Mutati cursorul sus / jos pentru a selecta

b regiunea, limba, modul de afisare si aspectul imaginii.

Region 4 Poland Cand se ilumineaza bara pe care scrie OK, apasati
butonul OK pentru a incepe cautarea canalelor.
Apasati EXIT pentru a iesi din mesajul de intampinare.
5. MEDIA PLAYER
6.
Media player-ul este dezactivat daca nu este introdus nici un
dispozitiv USB. Lista de redare media nu va fi = salvata cand
dispozitivul USB este scos sau este oprit. Cand Q, intrati in meniul
media player, va apare o fereastra ca si in figura 4 i urmatoare:
—se _— - 488
. usat »
L
1 0 naevn
2 0 HBPVIBZTVMOY ) mi
1 0 HBRVNIZZ008 16413
4 D MM
5 £ MYRECORD
o £ moYo [
VIR SN O Cand intrati prima data in acest meniu, este activata optiunea USB/HDD
Marum»W . . .
PG e e oin d_e_vlce. Apasati bgtonul [Dowr_l} pentru a muta cursorul pe directorul cu
mwSwich v Ropeat s Exit fisiere. Daca doriti sa comutati dispozitivul, apasati [SWAP] pentru a

activa USB/HDD si apoi apasati tastele [Left/Right] pentru selectarea
dispozitivului. In aceasta stare apasati din nou [SWAP] si puteti comuta intre Music / Image / Record.

6. EDITARE CANALE

Apasati butonul MENU pentru a intra in meniul principal.
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TV Channel List

Radio Channel List

6.1 Lista canale TV

Cand intrati in meniul “TV channel list” apare figura de mai jos

- ATV »
EFAVEY LOCE SUSTaiy EON
0001 41Vinteractive
0002 YooPlay Games
0003 Ideal Yorld
0004 | i i
0005 UKTV Brildess over
0008 TMF ATVinteractive
0007 The HITS

S5S000/EKIGA0AM
PID: OiNo AvdiovB 191

GI. FEC. 713

6.1.1 Lista canale favorite

Apasati butoanele CHANNEL UP sau CHANNEL DOWN si apoi
apasati OK pentru a previzualiza programul curent in fereastra
de vizualizare.

Apasati PAGE UP / PAGE DOWN pentru a executa salt la
pagina anterioara / urmatoare.

Apasati VOLUME UP / VOLUME DOWN pentru a comuta intre
diferite grupe de programe

Prin apasarea pe EXIT sau MENU se revine la meniul de editare
canale

Prin apasarea butoanelor colorate se executa funtia
corespunzatoare in lista de canale.

Apasati FAV apoi OK pentru a deschide fereastra “Favorite” ca si in figura de mai jos

- All TV »
Fav gloup 1
Fav group 2

Favgioup 3

Fav group 4

over

ATVintetactive

Fav group 5

Fa toup €
NILPS B5E000EKIBLOAM

No AudioV8191
Gl FEC: 7/8

Fav gtoup 7 PID: O
Fav group 8

6.1.2 Blocare

Apasati butoanele CHANNEL UP sau CHANNEL DOWN si apoi
apasati OK pentru a marca grupul favorit din partea stanga.
Apasati OK pe grupul favorit pentru a anula semnul existent de
marcare

Dupa marcare apasati EXIT pentru a reveni in meniul lista canale
TV; va fi vizibil semnul marcat ca favorit langa canalul respectiv.

Apasati tasta rosie pentru a intra in modul de blocare

< Al TV » |
e el s ML
10001 ATVinteractive
0002 YooPlay Games
0003 deal Weorld

000 f1n i
0005 UKTV Brrideas oVey
0006 TME ATVinteractive
S58000/AK/B10AM
QoY The INT S PID: O/to Audio/8191
Gl: FEC: 778

Apasati tasta sus / jos pentru a muta marcajul apoi apasati OK
pentru a afisa 0 casuta de dialog in care vi se va cere o parola
(care implicit are valoarea “0000”). Daca introduceti valoarea
corecta, va apare un semn de blocare care poate fi vazut in
partea dreapta a canalului.

Dupa salvarea si iesirea din meniu, casuta de dialog va fi afista
adaca doriti sa vizualizati canalul blocat.
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6.1.3 Mutare
Apasati tasta galbena apoi tastele sus / jos pentru a muta marcajul si apoi apasati OK pentru a marca canalul
respectiv. Va fi afisat un semn de mutare in partea dreapta a canalului ca si in figura de mai jos.

4

“‘ Prin apasarea tastelor sus / jos mutati canalul selectat in pozitia

« AN TV » ] . . - . .
o dorita si apoi apasati OK pentru confirmare.
PRy oy P STy — T O
0001 ATVinteractive -
0002 YooPlay Games

0003 Ideal World

0004 ftn '

0005 UKTV Brildoss bver

0006 TMF ATVinteractive
B58000VEKIBLOAM

0007 The HITS

PID; Oto Audioi8191
Gl FEC. 13
—————— e e ]

6.2 Lista canale radio
Lista canalelor radio este similara ca si cea a canalelor TV cu exceptia faptului ca nu exista semnal viseo iar in

pareta dreapta va fi afisat simbolul canalului radio.

< All Radio »
LRV LOTK B SOD .y ton )

0005 oneword -

00006 JAZZFM

0007 Kerrang!

0008 Smash Hita) i

0009 Kiss DvBTY
oneword
B5SO00VEKIBAQAM
PID: 0150171501
Gl: FEC: 78

6.3 Stergere toate canalele
Apasati OK si pe ecran se va afisa un mesaj de atentionare care va cere confirmarea daca doriti sda stergeti

toate canalele.

> Daca selectati YES toate canalele vor fi sterse.

g f Ay Daca selectati NO sau apasati EXIT functia va fi anulata.
ladio Channel List
4 ’ Watning! Do you really want to
» delete all channels?
n Yoy No
-
7. INSTALARE

Cand intrati in maniul principal va fi afisata pictograma de mai jos

DOVBT Channel Scan
OVAT Ayto Scan

LCN

A ©

Frags
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7.1 Auto scan

In modul autoscan:

In modul FTA ONLY apasati tastele stanga / dreapta pentru a cumota
») intre YES/ NO

Mutati marcajul pe SEARCH si apasati OK pentru a incepe scanarea
In modul AUTOSCAN apasati EXIT pentru a reveni din modul

i Search

7.2 Scanare canal
Cand intrati in modul Channel Scan se va afisa meniul urmator
o o S Exista 2 moduri de scanare:; scanare canal sau scanare dupa frecventa.
Daca scanati dupa canal, vor fi disponibile 2 optiuni: SCAND BAND si
CH NO
Daca scanati dupa frecventa, vor fi disponibile 2 optiuni: FREQUENCY
“o si BANDWIDTH
- ' In modul SCAN BAND sunt disponibile 2 optiuni: UHF si VHF
In modul; CH NO sunt disponibile 56 optiuni incepand de la CH5
(177500 kHz) ...... CH12 (226500 kHz) si CH21 (474000 kHz) .....
CH69 (858000 kHz)
In modul BANDWIDTH sunt disponibile 3 optiuni: 6, 7 si 8 MHz
Dupa ce ati modificat optiunile dorite apasati OK si va incepe scanarea.
Apasati EXIT pentru a iesi din modul scanare.

P

d

8. SETARE SISTEM
Cand intrati in modul System Setup se va afisa meniul urmator

(e — 7
(>

~—

a Apasati tastele LEFT sau EXIT pentru a reveni in meniul principal.

8.1 Setare limba

Cand intrati in modul Language se va afisa meniul urmator

Setare limba meniu

Apasati tastele sus / jos pentru a selecta limba meniu. Puteti selecta dintre urmatoarele limbi: engleza, franceza,
germana, rusa, portugheza, turca, spaniola, poloneza si italiana.

Prima limba audio

Unele canale TV au disponibile mai multe limbi pentru audio; cu aceasta functie utilizatorul isi seteaza prima
limba audio pentru canalul respectiv. In cazul in care canalul redat are aceeasi setare audio ca si prima limba
audio “First audio” sistemul va reda aceasta limba implicit. Daca nu are setata limba respectiva, va cauta
automat in Second audio. Puteti selecta dintre urmatoarele limbi: engleza, franceza, germana, rusa, portugheza,
turca, spaniola, poloneza si italiana.

A doualimba audio

In cazul in care canalul contine pista audio corespunzatoare cu Second audio in loc de First audio sistemul va
reda implicit limba din Second audio. Puteti selecta dintre urmatoarele limbi: engleza, franceza, germana, rusa,
portugheza, turca, spaniola, poloneza si italiana.

Apasati EXIT pentru a parasi meniul setarii limbii.

8.2 Sistem TV
Cand intrati in modul TV System se va afisa meniul urmator

pag.7/13



Video resolution: permite schimbarea rezolutiei video la iesire
Pentru schimbarea rezolutiei video avem la dispozitie optiunile (se
schimba prin apasarea pe tastele stanga / dreapta): by source, By
native TV 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Raport imagine (aspect): puteti opta pentru una din urmatoarele
optiuni: 4:3 PS, 4:3 LB, 16:9 sau auto.

lesire video: RGB/CVBS

lesire audio digitala: LPCM out , BS out.

Apasati EXIT pentru a iesi din meniul TV System.

8.3 Setare Temporizare
Cand intrati in modul Timer setting se va afisa meniul urmator

| e——ostptich S
1558 20041119 !
=
Timer Mode . on »’
-l
v
-
OJ Bave 1 Cancel |

L e —

\ el

@ 2 o |
g 3 o
- 4 on
s 5 of
'.':3 6 o
n 7 off
& on

Apasati tastele sus / jos pentru a selecta o temporizare si apoi apasati
ENTER pentru a intra in setari

Informatia despre timpul curent este afisata in prima coloana. Daca nu
este corecta, modificati valoarea in meniul Time

Mod timer: sunt disponibile optiunile Off, Once (o0 data), Daily (zilnic)
Timer service: sunt disponibile 2 moduri pentru setare incluzand Channel
si Record

Wakeup channel: prin apasarea pe OK introduceti canalul care va fi
activat dupa expirarea temporizarii

Wakeup date: se introduce data prin intermediul cifrelor

Wakeup time: prin intermediul cifrelor se introduce ora de trezire. Dupa

expirarea temporizarii, aparatul va activa canalul de trezire setat, indiferent ce canal este redat sau daca este in

standby.

Durata: dupa setarea temporizarii, sistemul va trece automat in modul de asteptare. Daca doriti dezactivarea
acestei functii, setati valoarea la 00:00.

Dupa efectuarea tuturor setarilor, mutati cursorul pe SAVE si apasati OK pentru savlarea setarilor. Selectati
CANCEL sau apasati EXIT pentru anulare.

8.4 Blocare parentala
—— e ——

Menu Lock
a |

Now Password

.

oH ’

Prin apasarea pe OK in maniul Parental Lock va fi afisata o caseta de
dialog in care vi se va cere o parola care este “0000” implicit. Dupa ce
introduceti o parola valida, va apare ecranul alaturat.

Menu Lock: blocheaza cu parola accesul utilizatorului la urmatoarele
meniuri: Edit channel / Installation / Tools

Channel lock: blocheaza cu parola accesul utilizatorului la vizualizarea
canalului. Daca setarea este YES, vi se va cere parola pentru
deblocarea canalelor blocate.

New Password: permite schimbarea parolei implicite. Dupa ce ati
introdus noua parola vi se va cere sa o introduceti din nou. Daca parola

este corecta, va fi afista un mesaj “ Sving Data, Please Wait..”. Dupa terminare, se intra in meniul setare sistem.
Apasati EXIT pentru a iesi din meniul Parental Lock.

8.5 Informatii stocare PVR

USH Do A

Uw

4

Vi

373G bytes

Apasati butonul galen si va aparea imaginea de mai jos. Va fi afisat “
Format”

Daca apasati din nou OK, veti avea disponibile 3 optiuni de formatare:
FAT. NTFS si CANCEL. Daca apasati FAT sau NTFS va fi formatat in
formatul corespunzator. Daca apasati CENCEL, procedura de
formatare va fi anulata.
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Apasati butonul albastru si va fi afisata figura de mai jos:

USB Disk A : 3.72G bytes Daca apasati din nou OK, veti avea la dispozitie 3 optiuni: REC&TMS,
oM | a ] Record si Timeshift. Alegeti optiunea dorita.

- DVR Type « REC & TMS . ”,

REC & TMS
Hecord

Rec Size Timeshift

TMS Size
File System FAT32

o
-
% |
2

8.6 Setari PVR
Mutati marcajul pe PVR Setting si apasati OK si va apare imaginea de mai jos

— |

‘[2 Timeshift . ON »

o

ot

LR

Timeshift (decalaj temporal): apasati tastele stanga / dreapta pentru a comuta pe On / Off. Daca este setat On,
se va programa peste cat timp utilizatorul va vizualiza programele.
Apasati PAUSE pentru a vedea ecranul de mai jos:

00.00:20

= 100%
516 206 188 TS

Apasati stanga / dreapta pentru a muta cursorul catre stanga sau catre dreapta. Apasati OK pentru redarea din
punctul unde se afla cursorul.

Puteti apasa PAUSE / FAST BACK pentru a face aceleasi setari. Apoi va intra in modul de redare a inregistrarii
de pe HDD (ca si in figura de mai jos). Puteti pune pe pauza, derula rapid inainte sau inapoi, derula incet inainte
sau inapoi.

Play 00.00.01 16:01.03
e —————————————) - 63%
P 000012 020000 499 0 282718

NOTA: Functia Timeshift este disponibila cand dispozitivul USB HDD este conectat la sistem si viteza de scriere /
citire este suficient de mare.

9. UNELTE
Cand intrati in modul TOOLS se va afisa meniul urmator

: _ In acest meniu apasati tastele sus / jos pentru a parcurge
Q‘ - submeniurile de editare canale, setare sistem, unelte, jocuri si
inregistrare. Apasati OK sau tasta dreapta pentru a intra in meniul

B Tools (unelte). Daca Menu Lock este setat pe ON, se va afisa o

P caseta de dialog in care vi se va cere parola (parola implicita este

: “00007).

3 b Apasati tsstele sus / jos pentru a selecta elemente din meniu.
sanvotataadice Apasati tasta stanga sau EXIT pentru a reveni in meniul principal.

SAV Upgtade by OTA
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9.1 Informatii

Cand intrati in meniul Information va fi afisat un ecran ca si cel de mai jos, care arata diverse infirmatii despre
sistem.

Apasati EXIT pentru a reveni in meniul Tools.

9.2 Revenirea la setarile din fabrica

Daca in meniul Load Factory settings apasati OK se va afisa un ecran ca si cel de mai jos in care veti fi intrebat
daca doriti sa reveniti la setarile de fabrica.

o

33 dofault and erase all 1#

(v]

4

[ L L] Ne

2

9.3 Upgrade prin USB
Aceasta functie este valioda doar daca a fost atasat la receiver un dispozitiv USB. Deschideti optiunea Upgrade
by USB din Menu -> Tools -> Upgrade by USB.

Q  Ueede s AllCode N All code: utilizatorul poate face upgrade la intregul fisier in memoria

Z parade | pioduct glass 3105 at flash ROM. Redenumiti noul fisier in genul “all*.bin” unde * poate fi orice
A sir dar primele 3 caractere trebuie obligatoriu sa fie all iar extensia sa fie
- .bin

Apoi apasati OK pentru a incepe procesul de actualizare prin USB.
Main code: utilizatorul poate face actualizare doar la o parte din codul
principal. Formatul pentru fisierul de actualizare trebuie sa fie de genul
2 “mcd*.bin” unde * poate fi orice sir dar primele 3 caractere trebuie

! obligatoriu sa fie mcd iar extensia sa fie .bin
Radio back: utilizatorul poate actualiza logo-ul de fundal. Fisierul

asociat trebuie sa aiba extensia “.m2v”

9.4 Deconectare USB in conditii de siguranta
Inainte de a scoare dispozitivul din portul USB, apasati mai intai pe iconita Remove USB safely dupa care va fi
afisat pe ecran You can safely remove USB device now. Apoi dispozitivul USB poate fi scos in siguranta.

9.5 Jocuri

Jocurile disponibile sunt: Othello, Sudoku

10. TASTE DEDICATE

10.1 Pornire

Apasati butonul Power pentru a intra in modul standby

In modul Standby apasati Power pentru a porni dispozitivul

Utilizatorul poate deconecta dispozitivul de la retea pentru a iesi din modul standby.
10.2 Channel Up / Channel down

Apasati CH+ / CH- pentru a trece la canalul urmator / anterior

10.3 Volume up / Volume down

Apasati VOL+ / VOL- pentru a creste / micsora volumul

10.4. Taste numerice 0 -9

Utilizati tastele numerice pentru a schimba direct prin tastare numarul canalului.
10.5TV/RADIO

In modul TV apasati aceasta tasta pentru a trece in modul Radio. In modul Radio apasati aceasta tasta pentru a
trece in modul TV.

10.6 Audio
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Apasatu AUDIO pentru a deschide fereastra Audio pe ecran

Puteti modifica pista audio prin apasarea pe CH+/CH- si modul audio prin apasarea pe
VOL+/VOL-. Ca mod aveti optiunile stanga/dreapta/stereo/mono

10.7 Format video

Apasati in mod repetat pe tasta V.FORMAT pentru a afla informatii despre rezulotia
curenta video si pentru a defila ciclic prin optiunile 480i > 480p > 576i > 576p >

TV SYS'em 720p_50 > 720p_60 > 1080i_50 > 1080i_60 > 1080p_50 > 1080p_60 > 1080p_25 >

1080p_30 > 1080p_24

1080i_50

10.8 Mute
Apasati MUTE pentru a opri sunetul iar pe ecran va fi afisat acest lucru.
Apasati din nou pe MUTE pentru a porni din nou sunetul.

10.9 Favorite

Apasati tasta FAV si pe ecran se va afisa o fereastra cu grupurile favorite in partea stanga.

Puteti muta marcajul prin apasarea pe CH+/CH- si apoi apasati OK pentru a selecta grupul favorit.

In fereastra cu grupul favorit puteti muta marcajul prin apasarea pe CH+/CH- si apoi apasati OK pentru a selecta
canalul favorit.

Prin apasarea pe Page up / Page down se trece la modul de defilare pagina cu pagina.

Puteti de asemenea apasa pe VOL+/VOL- pentru a selecta grupul favorit.

Apasati EXIT pentru a iesi din fereastra curenta.

Daca dupa apasarea pe tasta FAV se afiseaza No Favorite Channel inseamna ca nu ati alocat nimic la lista de
canale favorite.

10.10 Recall
Apasati RECALL pentru a vizualiza canalul pe care |-ati vizualizat anterior.

10.11. EPG

Receptorul are functia EPG (ghid electronic de programe) care va ajuta sa navigati printre canale. EPG
furnizeaza informatii programele de pe canale, ora inceperii si terminarii acestora.

Apasati EPG pentru a afisa ecranull EPG

_m Apasati OK in fiecare element pentru a afla informatii detaliate si

0007 The HITS .
apasati butonul rosu pentru anulare.

assic its Weetend

130071500

| 1530 16 00 1030 17.00

00Y [dea! Word® Pich of th Fasheon on Frday of 4 und 5
200°16.01  Clasaic Hits Weeke
QOO fin Fin s e
008 UKTVY Iirilg Steeat Cat Goad Foo Gardans  Water Ga {5 e
0 TN Skools O TMF Top i Malchma o005 MR
0007 Tho MITS  Classie M. iailiate 0004 f1
0005 URTV §

wlime  w Timer 008 T R nna
0007 The WY —

w Time  Timet

Apasati butonul rosu in modul EPG pentru afisarea barei de timp. In maniu barei de timp puteti apasa tastele
stanga / dreapta pentru a afla informatii despre programe back/current time/last program sau -0:30/next program
sau +0:30/-2:00/+2:00/last day/next day.

Apasati up/down pentru modificare

Apasati butonul verde pentru a deschide meniul Timer pentru a face maodificarile dorite.

o In modul EPG apasati EXIT pentru a inchide ecranul EPG.

0008 TMF e -y 10.12 Subtitrare
' 1 8ave - Cancel -« Apasati SUBTITLE pentru a selecta limba subtitrarii si a teletextului
Ot L 1 sau pentru a opri subtitrarea.
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10.13 Teletex
Apasati TEXT pentru a deschide pagina de teletext la canalele care au aceasta informatie.
Daca canaluil nu are informatii teletext pe ecran va fi afisat No Data.

10.14 Meniu
Apasati MENU pentru a intra in meniu, pentru a iesi din meniul curent sau pentru a inchide o fereastra.

10.15 EXIT
Apasati EXIT pentru a iesi din meniul curent si a reveni la meniul anterior sau pentru a inchide fereastra.

10.16 Page up / Page down
In lista de canale apasati acest buton pentru a defila pagina cu pagina in lista de canale.

10.17 Inregistrare

Apasati RECORD pentru a inregistra un anumit program pe dispozitivul USB. Durata implicita de inregistrare
este de 2 ore.

Apasati RECORD din nou pentru a introduce durata inregistrarii.

10.18 Redare
Apasati PLAY pentru redare cand dispozitivul este pe pauza, redare inainte/inapoi. Daca decalajul; de timp
(timeshift) este pe ON, apasati PLAY pentru a deschide informatiile DVR.

10.19 Pauza
In modul redare apasati PAUSE, imaginea va fi oprita dar sunetul canalului va continua sa fie redat.
Apasati PAUSE din nou, imaginea fi redata din nou iar sunetul va corespunde redarii.

10.20 Pauza

In modul redare, apasati STOP pentru a opri redarea si revenirea la pozitia curenta (live)

Pe durata inregistrarii apasati acest buton pentru a lista progranele inregistrate. Daca mai apasati odata, se va
opri inregistrarea.

Cand redati un fisier inregistrat, apasati STOP pentru a opri redarea si pentru a reveni la meniul de inregistrare.
Functia REVSLOW va fi ignorata.

10.21 FB
Functia FB (fast backward) reda inapoi cu viteza X2, X4, X8, X16 si X24.

10.22 FF
Functia FF (fast forward) reda inainte cu viteza X2, X4, X8, X16 si X24.

10.23 PREV
Pe durata redarii PVR apasati PREV pentru a face un salt inapoi cu un pas.
Pe durata redarii media player, apasati acest buton pentru a sari la melodia anterioara

10.24 NEXT
Pe durata redarii PVR apasati PREV pentru a face un salt inainte cu un pas.
Pe durata redarii media player, apasati acest buton pentru a sari la melodia urmatoare

11 TIMER
Apasati TIMER pentru a afisa fereastra urmatoare

g 2 o
i 3 o
-~ 4 ON

5 On
o8
- o on
- |

A On

DEPANARE
In unele zone, semnalul DVB-T este slab. Pentru aceste regiuni este mai bine sa utilizati o antena cu
amplificator.
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Problema

Cauza posibila

Depanare

Lumina de standby nu se aprinde

Nu exista alimentare

Verificati daca exista tensiune de la
retea sau cablul de alimentare

Nu s-a gasit semnal

Antena este deconectata
Antena este defecta/nealiniata
Nu exista semnal

Conectati antena
Verificati antena
Incercati sa mutati antena in alt loc

Fara imagine sau sunet

SCART/AV nu este selectat la TV

Comutati pe alt canal

Mesaj distorsionat

Canalul este distorsionat

Selectati un alt canal

Nu raspunde la telecomanda

Receptorul oprit

Telecomanda orientata gresit
Panoul frontal obturat

Bateriile descarcate teelcomanda

Porniti receptorul

Corectati pozitia telecomenzii
Indepartati obstacolul
Inlocuiti bateriile

SPECIFICATII
Sistem:

- CPU: AliM3801

- Memorie: 1 Gb DDRIII
- Flash: 32Mb

Caracteristici:

- Decodor video: MPEG-2 MP @ HL, HP@L4.1 AVC/H.264, MPEG-4 ASP

- Formate de fisiere suportate: AVI, Divix, XVID, MKV, MP4, TS, M2TS, VOB, MOV, TRP, OGG
- Decodor audio: AAC/AC3/PCM/E-AC3

- Format video: 4:3/ 16:9 / Auto
- Rezolutie video: 1920 x 1080
- Format disc: FAT32, NTFS

Tuner:

- Intrare RF antena: IEC mama
- Gama de frecvente:

174 ~ 230MHz (VHF)

470 ~ 862MHz (UHF)

- iesire RF (LOOPTHROUGH)

- Modulatie: QPSK/16QAM/64QAM

Conexiuni:
- SCART

- lesire HDMI (576P/720P/1080i/1080P)

-USB 2.0
-RFIN

-RF OUT

- COAXIA

- iesire audio L+R

Panou frontal:

- Senzor telecomanda
- Port USB

- Afisaj canale

Sursa de alimentare:

- Alimentare: AC 100/240V, 50-60Hz

- Consum: < 6W

- Consumul Th modul de asteptare: < 0,5 W

Dimensiuni (mm): 168x90x36

NOTA: Forma si specificatiile pot fi supuse schimbarilor fara instiintare prealabila.
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